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Code civil

Chapitre III — Des actes de mariage

Extrait

Article 75

Version du 11 mars 1803

Texte source : Code civil des Frangais, édition originale et seule officielle, a Paris, de l'imprimerie de la République, An XII, 1804.

Le jour désigné par les parties apres les délais des publications, 'officier de 1’état civil, dans la maison commune, en présence de quatre témoins
parens ou non parens, fera lecture aux parties, des pieces ci-dessus mentionnées, relatives a leur état et aux formalités du mariage, et du chapitre
VI du titre du Mariage, sur les droits et les devoirs respectifs des époux. Il recevra de chaque partie, 1’'une apres 1’autre, la déclaration qu’elles
veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi, qu’elles sont unies par le mariage, et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 1 janvier 1835
Texte source : Modification de l'orthographe.

Le jour désigné par les parties apres les délais des publications, ’officier de I’état civil, dans la maison commune, en présence de quatre témoins
parents ou non parents. pareas-eu-nen-parens; fera lecture aux parties, des pieces ci-dessus mentionnées, relatives a leur état et aux formalités du
mariage, et du chapitre VI du titre du Mariage, sur les droits et les devoirs respectifs des epoux Il recevra de chaque partie, I’'une apres I'autre, la
déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi, qu’elles sont unies par le mariage, et il en dressera
acte sur-le-champ.

Version du 10 juillet 1850
Texte source : Loi relative a la publicité des contrats de mariage.

Le jour désigné par les parties apreés les délais des publications, 1’officier de 1’état civil, dans la maison commune, en présence de quatre témoins
parents ou non parents, fera lecture aux parties, des pieces ci-dessus mentionnées, relatives a leur état et aux formalités du mariage, et du chapitre
VI du titre du Mariage, sur les droits et les devoirs respectifs des époux.

11 interpellera les futurs époux, ainsi que les personnes qui autorisent le mariage, si elles sont présentes, d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat
de mariage, et, dans le cas de I’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les noms et lieu de résidence du notaire qui 1’aura regu.

Il recevra de chaque partie, I’'une aprées 1’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage, et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 9 aoiit 1919

Texte source : Loi modifiant les articles 45, 63, 64, 69, 73, 75, 76, 151, 154, 168, 173, 206, 228 et 296 du code civil.

Le jour désigné par les parties. apres le délai de publication ; officier de I’état civil, dans la maison
commune, en présence de deux témoins. guatre-témoins parents ou non parents, fera lecture aux parties parties; des pieces ci-dessus mentionnées,
relatives a leur état et aux formalités du mariage, ainsi que des articles 212, 213, 214 du Code civil.

Toutefois. en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I'officier de 1’état civil de se transporter
au _domicile ou a la résidence de I’une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de 1’'un des futurs époux, 1officier
de I’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République. auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans 1’acte de mariage.

Lofficier de 1’état civil interpellera les futurs époux. et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage, et

1l interpellera les futurs époux, ainsi que les personnes qui autorisent le mariage, si elles sont présentes, d’avoir a déclarer §’il a été fait un contrat
de mariage martage; et, dans le cas d’affirmative, de-}affirmative; la date de ce contrat, ainsi que les nom rems et lieu de résidence du notaire
qui I’aura regu.

Si les picces produites par I’'un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a I’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’une omission ou d’une erreur. En cas de non présence, les ascendants attesteront 1’identité dans leur consentement donné
en la forme légale. Le tribunal, qui exerce les fonctions de conseil de famille, donnera, s’il y a lieu, la méme attestation dans son acte de
consentement. En cas de décés des ascendants, 1’identité sera valablement attestée pour les mineurs par le conseil de famille et, pour les majeurs
par leurs propres déclarations.



https://criminocorpus.org
https://criminocorpus.org/fr/ref/25/19707/
http://www.facebook.com/sharer.php?u=https%3A//criminocorpus.org/fr/ref/25/19707/
http://www.facebook.com/sharer.php?u=https%3A//criminocorpus.org/fr/ref/25/19707/

1l recevra de chaque partie, I’'une apres 1’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage mariage; et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 2 février 1933
Texte source : Loi assimilant I’dge de la majorité matrimoniale a ’dge de la majorité de droit commun.

Le jour désigné par les parties, apres le délai de publication Pofficier de 1’état civil, dans la maison commune, en présence de deux témoins,
parents ou non parents, fera lecture aux parties des pieces ci-dessus mentionnées, relatives a leur état et aux formalités du mariage, ainsi que des
articles 212, 213, 214 du Code civil.

Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I'officier de 1’état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de I’un des futurs époux, 1'officier
de I’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans I’acte de mariage.
Lofficier de I’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,

d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui 1’aura regu.

Si les pieces produites par 1’un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a l’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants presents a la celebranon @ av01r a decla.rer que le défaut de
concordance resulte d’une omission ou d une erreur. S-ase s s 3 s

1l recevra de chaque partie, I’'une aprés 1’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 15 décembre 1939
Texte source : Loi modifiant le premier alinéa de Uarticle 75 du code civil.

Le jour désigné par les parties parties; apres le délai de publication, I'officier de 1’état civil eivil; dans la maison commune, en présence de deux
témoins, parents ou non-parents, ren-parents; fera lecture aux futurs époux parties des piéces ci-dessus mentionnées, relatives a leur état et aux
formalités du mariage, ainsi que des articles 212, 213, alinéa premier. 214, alinéas ler et 2. et 215 244 du Code civil.

Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I’officier de 1’état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de I’un des futurs époux, I'officier
de I’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans I’acte de mariage.

Lofficier de 1’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,
d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui 1’aura recu.

Si les pieces produites par 1’un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a ’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’'une omission ou d’une erreur.

1l recevra de chaque partie, I’'une apres ’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 11 juillet 1940
Texte source : Acte constitutionnel n° 1.

Le jour désigné par les parties apreés le délai de publication, I'officier de 1’état civil dans la maison commune, en présence de deux témoins,
parents ou non-parents, fera lecture aux futurs époux des pieces ci-dessus mentionnées, relatives a leur état et aux formalités du mariage, ainsi
que des articles 212, 213, alinéa premier, 214, alinéas ler et 2, et 215 du Code civil.

Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I'officier de 1’état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de I’un des futurs époux, 1'officier
de 1’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans I’acte de mariage.

Lofficier de 1’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,
d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui I’aura recu.

Si les pieces produites par 1’un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a ’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’'une omission ou d’une erreur.

Il recevra de chaque partie, I’'une apres ’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.




Version du 22 septembre 1942
Texte source : Loi n° 573 sur les effets du mariage quant aux droits et devoirs des époux.

Le jour désigné par les parties. parties apres le délai de publication, l'officier de I’état civil. eivit dans la maison commune, en présence de deux
témoins, parents ou non des parties. nen-parents; fera lecture aux futurs époux des pieces ci- dessus mentlonnees relatlves a leur état et aux
formalités du mariage, ainsi que des articles 212, 213 (alinéa ler et 2), 214 (alinéa ler) et 215 du
Code civil.

Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I’officier de 1’état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de I’un des futurs époux, I'officier
de I’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans I’acte de mariage.

Lofficier de I’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,
d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui I’aura recu.

Si les pieces produites par 1’un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a ’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’une omission ou d’une erreur.

Il recevra de chaque partie, I’'une apres I’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 9 aoiit 1944
Texte source : Ordonnance du 9 aoiit 1944 relative au rétablissement de la légalité républicaine sur le territoire continental.

Le jour désigné par les parties, apres le délai de publication, I'officier de I’état civil, dans la maison commune, en présence de deux témoins,
parents ou non des parties, fera lecture aux futurs époux des pieces ci-dessus mentionnées, relatives a leur état et aux formalités du mariage, ainsi
que des articles 212, 213 (alinéa ler et 2), 214 (alinéa ler) et 215 du Code civil.

Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I'officier de I'état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de ’un des futurs époux, I'officier
de I’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans I’acte de mariage.

Lofficier de I’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,
d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui 1’aura recu.

Si les pieces produites par 1’un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a ’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’'une omission ou d’une erreur.

1l recevra de chaque partie, I’'une apres ’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 23 aoiit 1958
Texte source : Ordonnance n° 58-779 du 23 aoiit 1958 simplifiant et modifiant certaines dispositions en matiere d’état civil.

Le jour désigné par les parties, aprés le délai de pubhcatlon r ofﬁc1er de l état civil, dans la maison commune, en presence de deux temoms
parents ou non des parties, fera lecture aux futurs époux des 5 3
que-des articles 212, 213 (alinéas (alinéa ler et 2), 214 (alinéa 1er) et 215 du Code c1V11

Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I'officier de 1’état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de I’un des futurs époux, I'officier
de 1’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans I’acte de mariage.

Lofficier de 1’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,
d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui I’aura recu.

Si les pieces produites par I’'un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a I’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’'une omission ou d’une erreur.

Il recevra de chaque partie, I’'une apres I’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 7 janvier 1959
Texte source : Ordonnance n° 59-71 du 7 janvier 1959 modifiant divers codes et lois particuliéres en ce qui concerne la publicité fonciére.
Le jour désigné par les parties, apres le délai de publication, I'officier de Iétat civil, a la mairie, dansta-maison—eommune; en présence de deux

témoins, parents ou non des parties, fera lecture aux futurs époux des articles 212, 213 (alinéas ler et 2), 214 (alinéa ler). 215 et 2135 du
présent Code. ter)-et215-du—Cede—eivik:



Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I'officier de 1’état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de I’un des futurs époux, 1’officier
de 1’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans I’acte de mariage.

Lofficier de 1’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,
d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui I’aura regu.

Si les pieces produites par I'un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a I’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’'une omission ou d’une erreur.

Il recevra de chaque partie, I’'une apres ’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 30 juillet 1963
Texte source : Loi n° 63-758 du 30 juillet 1963 modifiant le premier alinéa de larticle 75 du code civil.

Le jour désigné par les parties, apres le délai de publication, 1'officier de 1’état civil, a la mairie, en présence de deux témoins, parents ou non
des parties, fera lecture aux futurs époux des articles 212, 213 (alinéas ler et 2), 214 (alinéa ler) et 215 ter);2+5-et-2435 du présent Code.

Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I'officier de 1’état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de I’un des futurs époux, I'officier
de 1’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans I’acte de mariage.

Lofficier de I’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,
d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui 1’aura regu.

Si les pieces produites par 1’un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a ’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’'une omission ou d’une erreur.

1l recevra de chaque partie, I’'une apres ’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 9 juin 1966
Texte source : Loi n° 66-359 du 9 juin 1966 modifiant Uarticle 75 du code civil relatif a la célébration du mariage.

Le jour désigné par les parties, apres le délai de publication, I'officier de 1’état civil, a la mairie, en présence d’au moins deux témoins. ou de
quatre au plus, de-deux—témeins; parents ou non des parties, fera lecture aux futurs époux des articles 212, 213 (alinéas ler et 2), 214 (alinéa
ler) et 215 (alinéa ler) du présent Code.

Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I’officier de 1’état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de I’un des futurs époux, I’officier
de I’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans I’acte de mariage.

Lofficier de I’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,
d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui I’aura recu.

Si les pieces produites par 1’un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a ’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’une omission ou d’une erreur.

Il recevra de chaque partie, I’'une apres I’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.

Version du 4 mars 2002
Texte source : Loi n° 2002-305 du 4 mars 2002 relative a I’autorité parentale.

Le jour désigné par les parties, apres le délai de publication, I'officier de 1’état civil, a la mairie, en présence d’au moins deux témoins, ou de
quatre au plus, parents ou non des parties, fera lecture aux futurs époux des articles 212, 213 (alinéas ler et 2), 214 (alinéa ler) et 215 (alinéa
ler) du présent Code. Il sera également fait lecture de 1’article 371-1.

Toutefois, en cas d’empéchement grave, le procureur de la République du lieu du mariage pourra requérir I’officier de 1’état civil de se transporter
au domicile ou a la résidence de I'une des parties pour célébrer le mariage. En cas de péril imminent de mort de ’'un des futurs époux, I'officier
de I’état civil pourra s’y transporter avant toute réquisition ou autorisation du procureur de la République, auquel il devra ensuite, dans le plus
bref délai, faire part de la nécessité de cette célébration hors de la maison commune.

Mention en sera faite dans 1’acte de mariage.
Lofficier de I’état civil interpellera les futurs époux, et, s’ils sont mineurs, leurs ascendants présents a la célébration et autorisant le mariage,

d’avoir a déclarer s’il a été fait un contrat de mariage et, dans le cas d’affirmative, la date de ce contrat, ainsi que les nom et lieu de résidence du
notaire qui 1’aura regu.



Si les pieces produites par I’'un des futurs époux ne concordent point entre elles quant aux prénoms ou quant a I’orthographe des noms, il
interpellera celui qu’elles concernent, et, s’il est mineur, ses plus proches ascendants présents a la célébration, d’avoir a déclarer que le défaut de
concordance résulte d’une omission ou d’une erreur.

1l recevra de chaque partie, I’'une aprés 1’autre, la déclaration qu’elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera, au nom de la loi,
qu’elles sont unies par le mariage et il en dressera acte sur-le-champ.
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